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Emergéncia e
Tratamento médico
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Doenca repentina a noite ou nos

feriados

Havera clinicas abertas nos dias de férias que aceitam
casos leves, como febre ou gripe. Também ha Clinica
de emergéncia noturna que fornece um tratamento
médico de emergéncia a noite. Nao hesita em ligar
para 119 para uma ambulancia quando existe a
possibilidade de uma doenga ou ferimento grave.
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Pronto socorro noturno

(Clinico geral e Pediatria)
A Pronto Socorro Noturno trata s6 em casos de
emergéncia e basicamente sera receitado remédio
somente para 1 dia. No dia seguinte, procure o médico
que costuma consultar.

Aberto: todos os dias (ano inteiro)

Recep¢ao: das 19:30~22:30

Horario aberto: das 20:00~23:00

Estacionamento: 42 veiculos

Acesso: Higashi-koshigaya 10-81

[Informacgao]Clinica de Emergéncia Noturna e nos
Feriados TEL 048-960-1000
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Escolha o seu médico de familia

Os médicos de familia podem
manter e melhorar sua saude,
fornecendo tratamentos diarios,
consultas de saude e conselhos.
Eles cooperam com outros hospitais
quando necessario, e vocé pode ser
apresentado aos especialistas das
instituicbes equipadas com a
tecnologia médica avancada.
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Atendimento emergencial nos feriados
Médicos de plantao nos feriados e no final do ano e
inicio do ano novo para atendimentos em casos
urgentes (Medical e Odontologia). A lista dos Médicos
em plantao, sao informados no boletim publico de
Koshigaya, [Koshigaya-messenger], no site da
prefeitura, e nos e-mails de KOSHIGAYA city.

Sobre as instituicdes médicas onde podem fazer os
atendimentos no domingo, por favor verifique no
HOME PAGE da cidade.
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http://www.city.koshigaya.saitama.jp/kurashi/kenko/kyujitusinryo/index.html
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Informacgao de emergencia medica da

prefeitura de Saitama

Quando néo € necessario chamar uma ambulancia, o
servico de 24 horas abaixo fornece informacoes
apropriadas sobre as instituicbes médicas (fora
servigos dentarios e psiquiatricos) que estao
localizadas perto de sua casa e aceitam tratamento
em caso de emergéncia.

[Informacgao] Centro de Informagbes Médicas de
Emergéncia da Prefeitura de Saitama
TEL 048-824-4199
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Catastrofes ou Acidentes

Procedimento em caso de incéndio
@ Informar o mais rapido possivel:
Gritar [KAJIDA! (Incéndio!) | para a familia e
vizinhos e ligar para o numero do telefone 119.
@ Apagar o mais rapido possivel:
Para incéndios iniciais tentar apagar com extintor
de incéndio ou balde de agua.
@ Fugir do fogo o mais rapido possivel:
Se o fogo atingir o teto, desiste apagar e fuja do
incéndio.

[Informagao]Secgéo de prevencao da central dos
bombeiros TEL 048-974-0103
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(@ Dar os primeiros socorros: -\- ~

Caso tenha alguém machucado, dar os primeiros

SOCOITOS. 0
@ Informar o mais rapido possivel:

Ligar para o numero do telefone 119 e chamar a m o

ambulancia. Ainda, ligar para o numero do om'%‘tjgo

telefone 110, informar a policia e perguntar quais s i -

sao os procedimentos necessarios. @ };Tf\é%j : g’&@é : él?;%ﬁbmlimﬁéﬁf %@’é LET,
@ Impedir que acontega outro acidente seguido. © B<HSE3: 119RCEZLH 2 B5N0FT, F=
@ Fazer a consulta com o médico: Wy _ThD gus2 o33 gusonh L L3

Mesmo que o machucado seja leve, consulte o 119%‘5;3”5,;;?5%(“@% LERBDIERERIET.

médico. Q@ HHD ‘m%é’élﬂimgé

(AN ngs )

© Verifique o acidentado: @ EHOSHESTZ  BOIHEEESTE B FROE

Verificar o endereco do acidentado, nome, carro, ER i ..

endereco do dono do carro, nome, niimero da © WFEERATD HEOEM ES. EOR5TOEH

placa e os dados do seguro. KE. §oks. kkonsskiLag,
Informagao]Departamento de policia de Koshigaya \ CUIBINEO L
[ gaolDep P i (EE] B52EE ®964-0110

TEL 048-964-0110
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Em caso de incéndio, para primeiros
socorros de emergéncia ou resgate:

chame "119"

@ Ligue para o numero do telefone 119 e informe o
enderecgo e o ponto de objeto por perto.
Exemplo: [do lado da escola de oo (0oGakko no
Yoko desu) |

@ Informar a situacéo atual corretamente.
Exemplo : [ oo estd queimando. (ooga-moeteiru)
ou [oo esta ferido. (ooga-fushou-siteiru)

@ Informar o nome e o telefone do informante.

[Informacgéao] Sec¢éo de indicagcéo da central dos
bombeiros  TEL 048-974-0101
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Prevencao de desastres
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Prevencgao contra enchentes

Na cidade temos rios como : Ootoshifurutone-gawa,
Niigata-gawa, Naka-gawa, Motoara-kawa,
Ayase-gawa. Por isso, podera ter perigo se for
inundado por tufao, etc. Quando o tufao estiver
chegando, verifique as ultimas informacdes através da
televisdo ou radio.

[Informagao]Secéo de controle de enchentes
TEL 048-963-9203
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Alarme e informacgao de terremoto
Alerta de precaugao contra um desastre de terremoto
emitido pelo Primeiro Ministro sera fornecido aos
municipios através do Corpo de Bombeiros, e os
governos das provincias. Na cidade de Koshigaya,
alerta sera fornecido através do Alto-falantes em
japonés instalado em toda parte da cidade.

[Informacgéao] Segédo de administragdo de emergéncia
TEL 048-963-9285
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Proteger sua vida preciosa

Para proteger a sua vida e sua propriedade valiosa, os
alarmes de incéndio de moradias s&o obrigados a ser
instalados e mantidos em casa.

[Informacgao] Secgao de prevengao da central dos
bombeiros TEL 048-974-0103
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Verificar os objetos que sao

necessarios em caso de emergéncia
Em caso de emergéncia, por favor, deixar uma bolsa
com itens necessario (agua portavel, comidas, artigos
de uso diario etc.) para 3 dias num local facil de pegar.

[Informacgéao] Secédo de administragdo de emergéncia
TEL 048-963-9285
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